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I'EDITEUR, A MIRABEAU,
Charge de juflifier par fon aduﬂé la conflitation

cvile du clerge.
Trembles, Mirabeau, trembles........ ton
mafque eft tombe, le flambeau que je viens
de rallumer, eclaire ta conduite. Enfin le voila
r terre ce manteau qui cachoat tes poifgnards;
E:voilia découverte cette fource trop féconde
ou tu puifois tes poifons. Un apoftat t'inf-
piroit. To1, Mirabeau, ’ami1 de la religionl....
Et c’eft avec la criniere d’un lion, la langue
d’un ferpent, les défences d’un fangher & le
cceur d’un tigre, que tu prétends pafler pour
un apétre?... Ne ferois-tu pas du moins ce
treizieme difciple, qui aprés avoir donné a
Jefus le bafer qui le fit crucifier, alla fe
pendre de défefpoir 7 Ne te repofes plus,
crois-mo1, fur la credulite des Francais, on
ne le trompe pas deux fois. Nouveau Julien,
fi le peuple a été feduit par ton hypocrite
philofophie, crains qu’il ne foit bientot en-
trainé par la male éloquence de Grégorre.
Déja ton fang bouillonne, tu briles de
me connoitre. Eh bien! le premier préere
chrétien que tu rencontreras toffrira mon
image. Satisfais ta vengeance, ravis-moi le
peu de bien que m’ont laifle tes complices,
pour finir ma route; tu le peux, je ferai
encore plus riche que toi, il me reftera....
’honneur. Attenteés a ma liberté, ft tu le veutx
encore; dans les murs, fous les verroux de
abbaye, je ferai plus libre que to1 au milieu
de ton manege. Tes pafiions commandent &
je commande aux miennes. St tu me crains,
tu peux charger de fers & mes pieds & mes
mains, mais fouviens-to1 bien que jamais tu
n’enchaineras ma confcience : j'a dit.







E e et = A D et e W Y
DISCOURS

De Uempersur Julien lapoflar aux évéques de
fon temps.

L’ EMPEREUR die (1) :

Ev £ QUES des chrénens , parcourant toutes
fes parties de l'adminiftration de ce vafte em.
pire , a1 fixé aufli mes regards fur votre culte
& fur vos ufages. Votre religion devenue celle
de prefque tous mes peuples, ne peut me pa-
roitre indifférente ; & quoiqu’ofent penfer de
mo1 plufieurs d’entre vous, mon deflein ( je
veux bien vous l'annoncer) eft aujourd’hu de
la perfe&tionner, non de la détruire, Il fut un
temps peut-étre ou je pus connoitre a fondla
doltrine de Jefus, & yar toujours goﬁté la
fublime fimplicité de fa morale. Je n’a1 point
oublié les vertus que commandent vos ecri-
tures , le détachement des richefles, la mo-
defhie ,'humanité, Ja fuite des affaires profanes,
la pauvreté d’efprit, Pobéiffance dile aux maitres
du monde : prétres chrétiens, les vertus que
vous enfeigna Jéfus, je veux vous les faire
prati?uer déformans.

Jefus vous a dit : n'aye; ni bdron, ni be-
Jew, ni chaumidre ; fiez-vous a la providence du

(V) Voyey les uvres de Julien réccmment mifes
au Jour a Paris , 1790, Voyeg fa vie par la Bles-
urie, & Lhifloire du bas Empire.
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pere celefte ; il nourrit les oifeaux qui font moins

que vous a fes yenx, Evéques, Je ne veux pas
exiger de vous encore cet abandon parfait,
cette quetude en Ja providence. Vous exer-
cez une charge publique , état vous doit donc
un falaire : I'etat (e charge dés ce moment ( je
le veux ainfi ) de pourvoir lui-meme a vos be-
{foins. Mais je vous a1 aflemblés pour dire que
je n’entendois pas laiffer entre vos mains iplus
long-temps ces biens, aliment de votre luxe
& de votre ambition, que la credule & im-
prevoyante picté de mes prédécefleurs vous
a prodigues, ou permis de recevoir des fujets
de 'empire. Votre maitre I'avoit bien dit, que
le caur de [homme ;ﬂ avee fon trefor. Vous ne
pouvez €tre A la fois nches & chretiens, &
fur-tout évéques. Je ne crois donc pas qu’au
fond méme de vos caeurs vous puiflicz douter
de ma juftice, quand je reprends pour les
preflans befoins de mes %nances , des richefies
qui vous font funeftes.

Ai-je tort? a1 fouvent oui dire que Paul
aimait A conjurer les chrétiens par la modeftie
du Chriff. Avec cette vaine pompe qu fred tout
au plus aux officiers profanes; avec cet étalage
de grandeurs, comment un évéque feroit-1l
aujourd’tnui modefte? de quel front parleroit-
1l aux profélytes de la modeftie touchante de
Jé{us? ne faites-vous pas vous-méme tous les
jours dans vos fynodes des invetives contre
vos propres abus ? Je ferai plus fage que vous ,
je couperai par mes loix la racine A vos défor-
dres. _ . . e m—e s

Jefus difoit encore qu’il r’étoie pas venu pour
&ire farvi fur la terre, mais powur fervir, que le
plus grand eft celui qui s’abaiffe. Evéques, vous
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le favez , rien de plus inconciliable avec I'humi-
hte , que lefprit & le droit de domination.
De toutes parts le Sénat retentit des plaintes
que vos inférieurs y portent contre vos arbi-
traires décrets. J'ai ordonné qu’un feul ne com-
manddt plus parmi vous; comme un roi,
comme un dieu. Le chef ne fera que le pre-
mier de tous, & ne décidera rien qu'avec le
refte des prétres & des imples chrétiens.

La pauvreté defpric eft fouvent encore pré-
chée par Jéfus; il en faifort tellement cas, qu'il
n'a pris que des bonnes gens pour apotres, & n’a
fait écrire fes aflions que dans leur patois
fimple & groffier. Pourquoi donc parmu vous
des orateurs, des philofophes, des poetes méme
( regardant Grégoire, évéque de Nazianze, fon
ancien compagnon d’études) on ne doit pas
fervir deux maitres. Renoncez aux fciences &
aux portiques, contens de favoir lire a vos
initiés les lecons de Jéfus.

Quand je me rapelle combien le légiflateur
des églifes recommandoit & fon Timothée de
ne prendre aucune part aux affaires du
ficcle, puis-je affez m’étonner dans mes tri-
bunaux , parmiles officiers de mes villes , dans
ma cour méme, des évéques 8 des prétres?
laiffez & la vanité des profanes, le foin des
chofcs aufli vaines queux ; 8& d’apres mes loix
ne foyez. plus occupés maintenant que de vos
cfpérances d2 'autre monde.

Quant 3 'obéiffance diie A nosloix, render,
vous dit Jéfus ,a Cefar ce quieft a Céfar. Obeiffey
dit Paul, @ vos fowverains , méme injufles. Cer-

tes , Jaurois horreur de '8tre. Aufli ne vous
commanderal-le rien qui n'appartienne au
{alut de 'empire, & ne s'accorde avec I'éter-
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nelle nature, & la plus exalte raifon. Je ferai
donc jufte , mais je veux étre obéi. Evéques,
vous 'avez entendu, Je vous le répéte, je
veux étre ohér.

L’empereur ajouta : quon fifle le&ure des
nouveaux décrets qui regardent les pretres
chretiens.

Juben, empereur, a décrcté ces loix, con-
cernant les évéques & les prétres chrétiens.

AvnT, 1. « L’état peut fubvenir A la guerre
contre les Perfes , en reprenant & vendant
les biens donnes aux eglifes des Galileens; des
ce moment 1ls feront regardés comme biens
de 'empire, & les revenus échus déja, entre-
ront dans le trefor public.

II. » Les chréuens, m leurs prétres , n’au-
ront point 2 {e plaindre de notre juftice. Nous
ordonnons que Félix, fur-intendant de nos
finances , faffe parvenir un traitement con-
venable aux evéques & aux prétres, qu'on
avoit trop enrichis.

IIL. » Pcur n’avoir plus A entendre les plain-
tes des prétres contre les évéques, )’ exige que
parmi eux P'évéque ne fafle rien que par le
confeil des préties qui Pentourent; & que leur
pouvoir {oit mis en commun.

IV. » Quand il sagira d’¢lire de nouveaux
chefs & P'églife, les magiftrats chrétiens & au-
tres , feront a Pavenir charges de ces €lethons.
V. » Pour remettre en tout une plus grande
uniformité , les Métropoles impérnales fervi-
ront 2 répler ce que les chrétiens appellent aufli
leurs métropoles & diocefes.

VI » Il nous paroit plus conforme 3 la
croyance chrétienne de meprifer les lettres &
les fciences: nous ordoncons donc a leurs
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prétres de ne plus enfeigner dans Pempire, &

avertiffons tous les chrétiens qu'il leur fHred
mieux de refter dans l'ignorance.

VIL. » Et pour nous affurer de la foumif-
fion que leur loi méme leur commande, nous
voulons que tous évéques 8 prétres des chre-
tiens faffent le ferment d’exécuter & maintenur
ces decrets,

A Antioche, premiere année de notre em-
pire.

[’empereur le veut:
Signé FELIX & ELPIDIUS.

amnedililh,. Al

R EPONSE (1)

De Saint Gregoire (1) , Evéque de Nagianze.

Céfar, lajuftice & la raifon, dont fans cefle
turéclames le fuffrage en ta faveur, m’affurent
du moins, que malgré ta puiflance fupréme,
tu ne refuferas pas de nous entendre. Le bruit
de tes nouvelles loix nous ¢étoit déjd parvenu;
elles avoient dejd rempli nos coeurs d’amer-
tume , & nos provinces de troubles & d’agi-
1ations. Déja charge par les cvéques , defquels
je fuis le plus incFigne de t'expofer leurs do-
leances , & d'interefler pour nous ton huma-

e , favols compofé cet écrit ( Sentimens

(1) Cherchey a la bibliothéque du roi , parmi
les inedita de ce pere.

(2) On n'a pas befoin & affurer que Grégoire
de Nazianzen'eff pas Grégoire, curé & Ambermenil,

Papbere des Juifs, Sans doute ils ne font pas de
méme religion,
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des evécues chrétiens, qu’il dépofa aux pieds
de Julien). Yofe y difcurer les aftes de ton
pouvoir, & t’en montrer les bornes. J’oferai ,
fi tu le fouffics, répondre en peu de mots A
tes réflexions, que tu crois fans doute aufli
fortes qu’elles font ameres & cruelles,

Ccfar, toi-méme tu nous a rappellé qu'un
jour tu fus inftruit des vérités de Jéfus. Je
donnerois , n’en doute pas, ma vie pour te
procurer le bonheur d’y revenir encore. Pour-
quol tant de vertus, O Julien, dont tu vas
perdre le prix ?

Tw veux, dis-tu, nous faire exercer les
vertus que nous enfeigna Jefus. Tu ne pourrois
faire un plus bel ufage de ta puiffance , fi tels
ctolent tes défirs; mais tu veux nous détruire ,
& les vertus des chrétiens déplaifent & ta phi-
lofophie. Crois - tu jufte. & raifonnable, en
nous accablant de ta force par des farcafimes,
peu dignes de ton génie; en dépowllant nos
cglifes de leurs faintes richefles, de feindre
pour nous le zele hypocrnite d’'un bienfaifant
lcgiflateur.

Tu veux étre obéi, tu nous 'as deux fois
fait fentir hautement. Crains - tu de ne pas
Pétre ? vis-tu jamais les chrétiens rebelles? Ils
obéiront, quand tu n’en voudras qu’a leurs
fortunes. Tu n’efperes pas du moins fubjuguer
leurs confciences ? Ils obéiront, te dis-je ; &
qu’oppoferoient-ils d’ailleurs aux miniftres de
tes volontés, A tes légions? Tu propofes a
tes foldats & a tes magiftrats nouveaux, des
biens A envahrr ; leurs armes & leur cupidité
te répondent affez du fucces. Mais tu veux
étre raviffeur & jufte i-la-fois, voila ce qur
pafle les bornes de ton pouvorr.
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Non, Céfar, ces biens ne font point a tos,

ils ne font point A I"état qui ne les a pas
donné; ils foat aux autels, puis a la veuve,
aux pauvres, a 'orphelin. Les loix de létat
permirent a nos donateur$ d’exprimer leurs
intentions , fous la garantie facrée de la for
publique : voulurent-ils, ces donateurs , taire
des largefles A tes foldats, A tes favoris ou a ces
vauriens perfides, qui tot ou tard, fi les fages
en font crus , abymeront cet empire ¢ Tu
violes donc les loix, en violant les volontés
des citoyens confacrés par les loix ? tu fais
donc des raviffeurs de ceux qui participeront
2 ces ventes facrileges ? tu aveugles la conf-
cience d’une partie de tes fujets , tandis que tu
enleves aux autres leurs poffeflions légitimes.
Dis-nous , empereur favant 8 philofophe ,
quand 1l dependroit de tor de changer & de
cafler les volontés des morts jufqu’icit pourtant
aufli révérées que leurs cendres: quand tu
pourroisalavenir afligner d nos revenus d’autres
deftinations , dans quel code de fociété hu-
maine, chez quels barbares as-tu vu quil fut
jufte d’Oter A des citoyens innocens, encore
vivans, hiés par la confcience de leur religion
2 un ctat immuable , de leur oOter, dis-je, une
exitence acquife, & des jouiflances de biens
garanties par toutes les loix ? tes fatellites eux-
mémes ont été frappés de la nouveauté de tes
entreprifes. O Julien, quand Néron fe jouoit
des hommes , & violoit les propriétés , que
penfois-tu de lui ?
Ne te charges doncplus d’étre envers nous
le miniftre de la providence. Elle avoit en-
nobli le fervice des autels: & tv tentes de le

dégrader par un avilifant falaire ( Grégoire
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fixa les yeuxun moment fur 'empereur ). Per-
mets , Céfar, que je pourfuive. Tu te plais &
rencontrer des vices olt devroit en effet ne
regner que la vertu. Tu abufes de la pieufe
exageration de nos fynodes, & tu aftetes de
croire a P'exces de nos maux par les exceflifs
reproches de notre zele. Sans doute parmi
nous tout n’cft pas pur. Quel ¢étabhffement,
mcme divin, peut refter pur parmi les hommes ?
ne corrompent-ils pas 14 raifon méme qui eft
la divine effence ? Comment, au milieu de
'immenfe corruption, le fel de la terre ne s’af-
fadiroit-1l pas ? nous louons Dieu de ce que
les contagieux exemples ne prévalent pas fur
nous davantage. Tu vois nos défordres ; mais
pourquos taire les vertus des chrétiens ? pour-
quotr ne dis-tu pas que c’efta I'economie des
fontifes , a ]a britlante charité des prétres que
‘¢tat doit ces afyles préparés a I'indigence que
tu te propofes d'imiter, & qu1 arrachent 'admi-
ration de ton cceur naturellement humain 2
pourquol ne dis-tu pas quaux temps des ca-
lamités, ces richeflfes coulent de nos mains
pour aller rendre le bonheur a tes fu-
jets ? pourquot ne vois-tu pas quelle fource
de bienfaifance tu vas tarir? montres-nous
parmi les tiens des revenus plus réellement con-
facrés a la patne.

Je viens A cette diflcipline nouvelle dont tu
daignes, grand empereur , t'occuper pour nous,
Cleft 1c1 qu'tl eft bon que tute rappelles nos
ufages. Tu nous préches ’humamté , quand tu
te propofes de nous renverfer en nous jettant
dans Panarchie. Comme tu prétes des armes
a la cupidit¢ humaine par l'ufurpation de nos
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biens , tu prétes des armes a Porgueil en éga-
lant les prétres aleurs chefs,
Tu ferois trop fage , Céfar , pour propofer
de telles loix a tes armeées , pour détruire cette
hicrarchie de eommandemens & d’obéiflances.

Le but de pareilles loix a notre égard eft
aflez vifible; mais la confcience admettra-t-
elle cesloix que repouffe la fagefle ? parles,
Julien , veux-tu faire des martyrs ou des
apoftats ¢ ( Icil’empereur prit un airfevere ,
& dit qu’il n'avort Eas trouve juiques 12 un
tel excés de hardiefle ; « c'eft , repondit
Grégoire , qu'apparemment tu n’as pas encore
rencontré d’évéques ». Pws il continua ).
Pufera1 donc encore, 6 empereur , de ta pa-
tience 3 m’écouter. Paul dont tu cites les
écrits , laiffe-t-11 aucun doute fur la neé-
ceflite d’'une divine fubordination dans 'admi-
niftration des églifes ? ne dit-d pas que nous
fommes 2 la vérité, tous membres de Jefus-
Chnift ; mais que ces membres ont des opéra-
tions diverfes ? que le Saint Efprit lui-méme
a tiffus les liens g: {fubordination qui font que
les uns font évéques , c’et-2-dire gouverneurs,
les autres , 8¢c. 8&c. s1l eft des gouverneurs ,
lesautres chrénensfont donc gouverncs & fou-
mis ? & jamais en effet les premiers préires 8
hdeles , n'imaginérent que Iefprit Elint vyou-
lut érablir une démocratie presbytérale.
L'ufage prefent s’appuie fur tous les plus an-
tiques exemples. Vois dans les vénérables lettres
de Pevéque Ignace, martyr de Jéfus; fa pa-
termité pour {on presbytere, & quel refpet
abfoln décoroit fon épifcopat ! Reconnois
encore dans Cypnen le beau modele d’un
cveque ordonnant de la difcipline A Ja téte de
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fon églife. Sans doute que le pontife doit s’en-
tourer de confeils, puifqu’homme 1l eft fail-
lible ; mais ce fut 3 lui toujours de juger des
efprits , de placer hbrement fa confiance, &
de porter feul les jugemens {ur 'adminiftra,
tion des églifes qu lur font confices; on nous
impute A tyrannie quelques ates de juftice
{cvere ; tu tattendris aux plaintes de nos in-
féricurs dans le fénat; 6 Julien, veuilles toi-
mcme un jour confidérer de prés ceux que
tu plains ; tu ne trouveras point parmi ceux-
1a de vénérables treres dans Je facerdoce, ces
hommes dignes de Pamour de tes peuples,
dignes dec ton eftime. Tu verrasque ces prétres
rebelles qui font reteotir les tribunaux de
Celar, font uniquement ceux qui nous atti-
rent tesinvcétives. Pourquoi donc, empereur,
prote§es-tu le vice, quand nous le pourfui-
vons ! pourquol ne ferois-tu bon que pour
les méchants ? & s'il a toujours été rarequ’un
pontite fut opprefleur, quand fur-tout nos
loix & notre difcipline furent-elles jamais plus
charitables & plus douces, plus mefurées &
plus ccnformes A tes referits ?

St tw connois fi bien notre culte & nos
ufages, tu fais donc encore que 'apoftolat ne
reflemble point A tes légions : 101 ou tes
magiftrats peuvent reftreindre , étendre ,
arreter les jurifdi&ions qui émanentdes fources
imperiales ; mais , Céfar, ce n’eft point ton
fouffle qui infpire les évéques : leur miflion
neft point civile, & comme 1ils feroient cou-
pables s’ils touchoient & ton {ceptre, tu les
quand tu ofes toucher A 'arche fainte.

Ne crois pas que nous nous plaifions d con-
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damner tes ordonnances. Nous n’afpirons qu’a
les ajufter pour ainfi dire 3 nos devoirs:notre
premier veeu, c’eft d'obéir. Tu juges meilleur
que les dioccfes de 'empire fervent & régler le
nombre & le lieu de nos diocéfes religieux. Ce
n’eft point a nous de juger avec toide l'utilité
de ce deflein. Mais pourquor ton humanité
dédaigne-t-elle les faciles arrangemens que tu
nous pouvois permettre ? Ceft a I’églife qu’ap-

artient feulement les muffions des pontifes :
F éghfe peut feule etendre, reflerrer ou changer
Jes pouvoirs inténeurs de gouverner les mes.
Pourquor ta fagefle n’a-t-elle donc pas laiffé
opérer ces changemens aux pontifes mémes,
qui les euffent épurés par lFapphcation des
formes facrées , 8& par des démiflions canoni-
ques , combinées dans la prudence des {fynodes?
u’en auroit-1l cotité a ta puiffance? tes ordres
?eroient-ils moins accomphs?
Un mot encore fur la difcipline nouvelle, Je
ne dirai rien de tes opinions; quelaques foient
tes 1dées, 1l te femble vra1 du moins qu’il im-
rorte A tes fujets quels hommes d’entre nous
eur annonceront tes devoirs & le but de la
vie humaine. La morale du philofophe & ec:lle
du chrétien ne font pas fepares d’'une intervalle
immenfe, Tu dois donc mettre A 'enfeignement
moral, le méme prix que nous. Or, je te le
demande, qui de nous ou de tes magiftrats
doivent mieux connoitre les dolteurs & les
talens qui conviennent aux peuples & aux
divers lieux ? Tu transferes i tes magiftrats les
¢letions dont tu nous prives ; mais es-tu fage
d'abandonner au fort des intrigues, & a la
vénalité, peut-étre , la morale & les vertus
des citoyens?




14

Paurois beaucoup & dire encore : mais il eft
des objcts fur lefquels le filence te prouvera
mon ref: e&t. Je pafle a cette lo1 dont tu parois
t"applaudir. A en juyer par le fel de la plaifan-
terie que tu t'es efforce d'y répandre, tu ne
veux plus de nous dans tes accadémies, tu ne
veux plus que des bouches pures 1nfinuent dans
les jeuncs cceurs 'amour des vertus chrétiennes
avec celui des lettres, Tu veux des philofophes!..

Que ne difois-tu ,{ans détour , puifque ’in-
tention fait tout, je ne veux plus que les enfans
des citoyens apprennent la doétrine de Jefus ;
Je veux quils apprennent a imiter les mceurs
du orand Jupiter, les vertus de Vénus , mere
des Céefars, la douce fenfibilite du D:eu Mars.
Je veux au moins qu’ils prennent pour mode.es
les mairres que je leur donnerai; (1u'au lieu de
ces maitres ruftiques & aufteres, 1ls prauquent
I'élégance des mceurs Grecques ; qu'au lieu
d’une puerile charnté, ils ayent cette froide &
calculante fagefle qui fait les grands & bons
citoyens. Je veux que nuls ne brllent dans
I'empire , que ceux qu penfent comme mol.
Je ne veux plus que mes amis ayent a lutter
contre la fougue 1impetueufe 8 I'dme brilante
des orateurs chretiens, Je veux que le chinf-
tianifme s’aviliffe & tombe.

Mais , 6 fage empereur, I'as-tu cru poffible?
Le fls de Marie I'a emporté fur le fils de
Saturne, 1l a vaincu les bourreaux , il a fur-
vécu a Neron ; les chretiens font empire; tes
philofophes pourroat {éduire quelques hommes
corrompus par les délices & les richeffes ;
mais , crois-moi, le bon peuple qui a gotite le
don de Dieu, ne fera plus idolatre m athee,
il préferera le Dieu qu s’eft fait homme pour
nous faire enfans de la divinité , qui s’eft hu-
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milié julqu’d mourir enscroix pour nous tirer
des éternels {upplices; ce Dien 12 eft plus pres
de fon cceur.

Ainfi, O Julien, 1l étoit plus digne de ta po-
litique, de ton amour pour les lettres & les
{ciences, de les animer parmi nous. D¢d dans
P’autre partie de empire Romain, elles n’ont
d’hommes célebres que parmi les prétres. Jettez
les yeux fur les anciens empires. [ls ont difparu.
Dieu veuille foutenir plus long-temps celu1 qu’il
t'a confie. Mais la puiffance méme de ton em-
pire,, fon immenfité, ce grand nombre de peu-
ples jaloux , ces barbares aguerris dans le nord
de I'Afie, tant d’autres caufes, la caducité des
chofes humaines, peuvent diffoudre ce majef-
tueux colofle aux pieds d’argile. Ces caufes
0 Céfar , ne pourront rien fur la religion, elle
traverfera les révolutions & les ficcles, Que ne
la changes-tu ? loin de lui défendre la confer-
vation des lettres 8 des connoiffances , clle
pourroit, fi tu 'aimois, porter aufli ta gloire &
la pofténté la plus reculée.

Tu penfois nous infulter en parlant avec les
termes du mépris de la touchante & véridique
fimplicité de nos écrivains facres. Ma:s, Cefar,
Paul , que tu connois , étoit-1l fans lettres ?
Faul ignoroit-1l la philofophie des Grees, &
méme leur poefie ? Yofe te demander ton avis;
Libanius, dont tu fais cas, a-t-il P'éloquence
de Paul?

Julien, tu t'es fouvenu de notre jeunefle,
& du tems ou nous partagions le goiit
dHomere. Comment tes recgards m’ont-ls
reproché un fouvenir fi tendre & fi cher
d’ord:naire aux caeurs bons & {enfibles ¢ Com-
bien ce fouvenir auroit pu m’ctre cher en
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revoyant mon empereur ! Oui, Jaimai les
vers, & les aime encore. En aije profané
Pufage? ai-je flarte les tyrans? ai-je chanté la
volupté? a1 chanté le Dieu que j’adore, &
célébre 'amié 8 la vertu.

Je vais fimir : recois, Cefar, le ferment
que tu nous demandes, Nous jurons que tu
n’a pas de fujets plus fideles que nous; nous
jurons d’enfeigner a tes peuples 'obéiffance

i teft due; nous jurons que tu es le plus

ort (car a ce titre [eul nos biens tappar-
tiennent ) mats nos confciences ne te font
point foumifes. Toil-méme as déclaré, &
Libanius en ton nom, que tu ne forgois point
les confciences. Nos principes, nos fcrupules,
il te plait de les nommer ainfi, ne portent
point d’atteintes a tes veritables droits; en
ce qui ne fera qu'injufte, nous céderons a la
néceflité ; i tu violesle droit de nos confciences,
nous périrons plutot que d’obéir.
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